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ABSTRACT 

Sangam literature occupies a unique place in classical literature and is a mirror that 
accurately reflects the lives of the people. Both the books, Ettuthozhi and Pathupaattu, 
are called "Sangam literature." This is also known as the "Pathinenmerkanakku." 
"Kanakku" means song. "Merkanakku" means a song having a lot of lines. The total 
number of lines in Sangam literature is 26,350. Agam (1862) and Puram (519) are two 
of the 2381 songs known from literary histories. The songs on love and war were 
compiled and named "Sangam literature," which remained extinct in the ocean planet, 
termite, and time flood. Of the eight volumes of Sangam literature, the book 
Purananooru contains four hundred (400) verses on external subject matters such as 
the greeting of God. This book shows the virtues of aesthetics through traditions, 
governance, way of life, historical elements, mythological stories, warfare, the 
superiority of friendship, the king’s bravery, and the skill of women. 
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முன்னுரை 

சங்க இைக்கியத்தில் சிைந்த புைநூைாகத் திகழக்கூடிய வரைாற்று பெட்டகமாக விளங்கும் 
புைநானூற்ைின் வழி சங்கத் தமிழர்களின் அை உணர்வுகறள முருகியலுடன் எடுத்தாளுவசத இவ்வியல் 
சநாக்கம் ஆகும். முருகியல் என்ெதின் ஆழ்ந்த அர்த்தம், அதன் பொருள் ெற்ைிக் கூறுகிைது. 
புைநானூற்ைில் அைமுருகியல் எனும் தறைப்ெில் ெழந்தமிழர்களின் வாழ்வியல் ெண்ொட்டு, 
ெழக்கவழக்கங்களின் முருகியல் பவளிப்ொட்டின் கூறுகள் தரப்ெட்டுள்ளன. இறவப் சொைசவ, 
புைநானூற்ைில் மனித சநயம், நட்ெின் அழகு, ஈறக அைம், விருந்சதாம்ெைின் அழகு, கடறம அைம், 
கல்வியின் சமன்றம சொன்ை தறைப்ெில் முருகியல் பவளிப்ொடு எடுத்தாளப்ெட்டுள்ளது.  

முருகியல் என்ெறத தமிழில் அழகியல் என்று கூறுவர், முருகு என்ெதற்கு தமிழில் ெை 
பொருள்கள் காணப்ெடுகின்ைன. மதுறரத் தமிழ்ப் செரகராதி முருகு என்ெதற்கு, “அழகு, இளறம, அகில், 
வாசறன, பூத்தட்டு. பவளியாட்டாளன், திருமுருகாற்றுப்ெறட” என்று ெை பொருட்கறளக் 
குைிப்ெிட்டுள்ளது. முருகியலுக்கு அகராதி தரும் விளக்கத்திறனக் காணும்சொது முருகியைின் 
தனிச்சிைப்ெிறன உணர முடிகிைது (Sandhiya Nadarajan, 2004). 

முருகியல் அல்ைது அழகியல் என்ெது அழகு வாய்ந்த ஒரு பொருறளக் காணும்சொது 
உள்ளத்தில் ஏற்ெடும் அதீத உணர்ச்சிசய அல்ைது கவிஞர்களின் கற்ெறன உத்திசய முருகியல் என்ெர். 
ெறடப்புக்கறைஞர்களின் கவிறதத் திைத்திலும், கற்ெறன வளத்திலும், கருத்தாழத்திலும் முருகியல் 
சிைப்ெிறனக் காணைாம். 
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புைநானூற்ைில் மன்னர், மக்கள் அறனவரும் அைப்ெண்புகறளக் கறடப்ெிடித்து மக்களுக்கு 
ஒழுக்க பநைிறய புகுத்தி நல்வாழ்வு வாழ்ந்து வந்தனர். அரசர்கள் தங்கள் கடறமறயச் சீரும் 
சிைப்புமாக பசய்து நாட்றட வளமறடயச் பசய்தனர். உயிர்களிடத்தில் அன்பு அக்கறை காட்டி இரக்க 
உணர்வுடன் வாழ்ந்த பசய்திறய புைநானூறு அழகாக எடுத்துக் கூறுகிைது. ொரி - கெிைர், 
ெிசிராந்றதயார், சகாப்பெருஞ்சசாழன் நட்பு, ஔறவ மற்றும் அதியமானின் நட்பு “நவில்சதாறும் 
நூல்நயசொை” இவர்களின் நட்பு உயிசராட்டமாக ெடிப்சொறர ஈர்க்கும் எனைாம். குமணனின் ஈறகப் 
ெண்பு மக்கறள நல்வழிப்ெடுத்த எடுத்தாளப்ெட்டுள்ளன. ெழந்தமிழர் வறுறமயிலும் ெிைருக்கு உதவும் 
அைக்சகாட்ொடு உறடயவர்களாகத் திகழ்ந்து உள்ளனர். ஒவ்பவாரு மனிதனும் தனக்கு உண்டான 
கடறமறயத் தீதில்ைாமல் பசய்தாசை சமூகமும் சிைக்கும். தாமும் வளர்சவாம் என்று அழகாகக் 
கூைப்ெட்டுள்ளன. வாய்றமசய அறனத்து அைங்களுக்கு முதன்றமயான அைமாகும். இத்துறணப் 
ெண்புகறளயும் ஒருங்சக பெற்ை நூைான புறுநானூற்ைின் முருகியல் அழகு இங்கு 
எடுத்துறரக்கப்ெடுகின்ைன. 

 
புறநானூற்றில் - அற முருகியல் 

புைநானூற்ைில் அைத்தன்றம முருகியல் அழகுடன் எடுத்தாளப்ெட்டுள்ளன. அைம் என்ை 
பசால்லுக்கு நீதி, கடறம, ஒழுக்கம், ெழக்கவழக்கம், புண்ணியம், ஈறக என்பைல்ைாம் ெை பொருள்கள் 
உண்டு. அைம் என்ெதற்கு ஒழுக்கம் என்ை பொருறளசய எழுதுகிைார். 

எந்த உயிர்க்கும் தீங்கு விறளவிக்காமல், தூய வாழ்வு வாழ்வசத சிைந்த அைமாகும் என்ை 
இக்கருத்றத வைியுறுத்தும் விதத்தில், 

“நல்ைன பசய்தல் ஆற்ைரீாயினும் 

அல்ைது பசய்தல் ஓம்புமின் அதுதான் 

எல்சைாரும் உறுப்ெது அன்ைியும்  

நல்ைாற்றுப்ெடூஉம் பநைியுமார் அதுசவ” 

என்ை புைப்ொடசை அைம் என்னும் பசால்லுக்குப் பொருள் விளக்கம் தந்து அழகு கூட்டுகின்ைது. 
இதில் தனிமனித அைம், ெண்ொட்டு அைம், மன்னர்களின் அைம் சொன்ைறவ அறமந்து இந்நூலுக்கு 
அழகு கூட்டுகின்ைது (Balasubramanian, 2004).  

“புைநானூறு ெழந்தமிழ் மக்களின் வாழ்வியல் அரசியல், சமூகவியல், வரைாறுகறளயும், 
ெண்ொட்டு ெழக்கவழக்கங்கறளயும் அைிதற்குரிய அருங்கருவூைமாய் அறமந்து விளங்குகிைது” 
(Gurunathan, 2003). 

இந்நூல் வரைாற்றுப் பெட்டகமாகத் திகழ்கின்ைது என்று இராம. குருநாதன் குைிப்ெிடுகிைார். 
வரைாறு, ெண்ொடு, ெழக்கவழக்கங்களின் மூைமாக வருங்காை சமுதாயத்திற்கு அைத்தின் 
முக்கியத்துவத்றத முருகியல் வடிவில் புைநானூறு எடுத்துறரத்துள்ளது. “யாதும் ஊசர யாவரும் 
சகளரீ்” என்ை பொதுவுறடறமச் சிந்தறனயும், அைபநைி முற்ைத்சத என்ை ொடைில்அரசின் கடறமயும், 
“எவ்வழி நல்ைவர் ஆடவர் அவ்வழி நல்றை வாழிய நிைசன”, ஒரு நாட்டில் ஆடவர் நல்ைவராக 
இருந்தால் அந்த நாசட சிைப்ெறடயும் என்றும் இன்னும் ெற்ெை அைக்கருத்துக்கறள முருகியல் 
சநாக்கில் கூைப்ெட்டுள்ளன. 

இத்துறண கருத்தாழம் மிக்க புைநானூறு சிைப்ொனது என்ெறத, 

“புைநானூற்ைின் பொருள்றமறய அத்துறண எளிதாக உணர்ந்து பகாள்ள முடியாது” 

என்று குைிப்ெிடுகிைார் (Thirunavukkarasu, 2007). இக்கருத்திறனசய றமயமாகக் பகாண்டு, 

“புைநானூற்றுக்கு இறணயாக சவபைாரு நூல் இல்றை”  
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எனும் கவிஞரும் புைநானூற்ைின் தனித்தன்றமறய அழகாக எடுத்துறரத்துள்ளார் (Gurunathan, 

2003). 

புைநானூற்றுக் கருத்துக்கள் யாவும் தமிழர்களின் வரீவாழ்றவயும், பசந்பநைி வாழ்றவயும் 
எடுத்துக்காட்டுவதாகும். ெண்றடத் தமிழரின் சொரியல் பசய்திகள் நாகரிகம் ெண்ொட்டு நிறைகள் 
முதைானவற்றை விளக்கமாக உறரப்ெதால் ெண்றடத் தமிழகத்தின் வரைாற்றுக் களஞ்சியமாகப் 
புைப்ொடல் உள்ளது என்ெறத அைியமுடிகிைது.  

 
புறநானூற்றில் மனிதகநயம் - முருகியல் 

புைநானூற்ைில் தமிழர்களின் வரீத்தன்றமப் ெற்ைிக் கூைினாலும் அவ்வரீத்தில் சிை 
அைக்கருத்துக்களும். மனிதசநயக் கருத்துக்களும் காணப்ெடுகின்ைது. மன்னர்களும், புைவர்களும் ெை 
அைக்கருத்துக்கறளக் கூைியுள்ளனர். அக்கருத்துக்கள் அறனத்தும் அன்றைய சூழ்நிறையிலும், 
வருங்காை சூழ்நிறை மாற்ைத்திற்கும் உறுதுறணயாக இருந்து மக்கறள நல்வழிப்ெடுத்துவதாக 
எழுத்சதாவியமாக அழகியைில் மிளிர்கின்ைது எனைாம். 

சொர்புரியும் காைக்கட்டத்திலும் அதாவது எதிரி நாட்றட றகப்ெற்ை நடக்கும் சொர் ஆனாலும் 
அதிலும் அைத்றத றகவிடாது கறடப்ெிடிக்க சவண்டும் என்ெறத, 

“ஆவும் ஆனியந்த ொர்ப்ென மாக்களும் 

பெண்டிரும் ெிணியுறடய யரீும் செணித் 

பதன்புைம் வாழ்நர்க்கு அருங்கடன் இருக்கு 

பெண்செற் ொல்வர்ப் பெைாதீரும்” 

என்ை ொடைில் பநட்டிறமயார் எனும் புைவர், மன்னனின் அைஉணர்றவ உணர்த்த தன்னுடன் 
சொர்புரியும் எதிரி நாட்டு மக்களிடமும் அைத்றத வைியுறுத்தியுள்ளான். அதாவது ொர்ப்ென மக்கள், 
பெண்டிர். சநாய்வாய்ெட்டவர்கள், தன்னுறடய இைப்ெிற்குப் ெிைகு ஈமச்சடங்கு பசய்ய ெிள்றளகறளப் 
பெைாதவர்கள், ஆநிறரகறள் அறனவரும் ொதுகாப்ொன இடங்களுக்குச் பசல்லும்ெடி ெறை 
அைிவிக்கின்ைனர். அதன் மூைம் திண்றம உறடயவர்களிடம் மட்டுசம சொர் புரிய சவண்டும். அதாவது 
தனக்கு நிகரான வரீத்தன்றம புரிந்தவர்களிடம் சொர் புரிவசத ஒரு சிைந்த வரீனுக்கு அழகு. 
சகாறழகளிடம் சொர் புரிவது இழிவான பசயல் என்று சொரிலும் அைக்கருத்றத அழகியலுடன் 
எடுத்துறரத்துள்ளார் (Balasubramanian, 2004).  

மக்களின் உயிராக மன்னன் திகழ சவண்டும் என்ை மனிதசநய சநாக்குடன்,  

“பநல்லும் உயிரன்சை நீரும் உயிரன்சை 

மன்னன் உயிர்த்சத மைர்தறை யுைகம்”  

என்ை ொடைின் மூைம், உைகில் வாழும் மக்களுக்கு பநல்லும் நீரும் மட்டும் உணவில்றை, 
அந்த நாட்டிறனக் காக்கக்கூடிய மன்னசன மக்கறள உயிராகக் கருத சவண்டும். மன்னறனசய மக்கள் 
கடவுளாகப் ொவிக்கின்ைனர் என்ை கருத்தும் அழகிறனத் தருவதாக உள்ளது (Balasubramanian, 2004).  

 
புறநானூற்றில் நட்பின் அழகு 

புைநானூற்ைில் நட்ெின் பெருறமறய அழகாக பவளிப்ெடுத்தியுள்ளனர். புைவர் பெருமக்கள் 
திருக்குைள் நட்ெின் பெருறமறயச் சிைப்ெிப்ெறதப்சொை புைநானூறும் நட்ெின் பெருறமறய 
சகாப்பெருஞ்சசாழன் - ெிசிராந்றதயார் நட்பு, ஔறவயார் - அதியமான் நட்பு, ொரி கெிைர் நட்பு என 
நட்ெிற்குச் சிைந்த சான்சைார்கறள அழகுடன் எடுத்துறரக்கின்ைது. 

திருவள்ளுவர் நட்ெின் சிைப்றெ, 
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“நவில்பதாறும் நூல்நயம் சொலும் ெயில்பதாறும்  

ெண்புறட யாளர் பதாடர்பு” 

என்ை குைறளப் சொை ஔறவயாருக்கும், அதியமானுக்கும் இறடயில் நட்ொனது வளர்ந்து 
பகாண்சட பசன்ைது (Meiyappan, 1992). அதியமான் ெரிசு தரக் காைம் தாழ்த்தினாலும் 
தாழ்த்தாவிட்டாலும்,  

“சகாட்டிறட றவத்த கவளம் சொைக் 

றகயகத் ததுவது பொய்யா காசத” 

என்று அதியமாறனப் புகழ்ந்து ொடியுள்ளார் (Balasubramanian, 2004). யாறனக்கு அளிக்கப்ெடும் 
உணவு மிக அதிகஅளவில் இருக்கும். அதாவது அதியமான் தன்றன நாடிவரும் இரவைறரக் காக்க 
றவத்தாலும் இறுதியில் அவர்களின் மனம் மகிழும்ெடி ெரிசுகறள வழங்கும் குணம் உறடயவன் 
என்று கூைி இருவரின் நட்பு ஆழத்றதயும் அழகாக ொடியுள்ளார். இதில் தன்னிடம் இரவல் என்று 
சகட்சொருக்கு இல்றைபயனக் கூைாது வழங்கும் மகத்தான உயரிய ெண்பு அைமாக 
பவளிப்ெடுவறதயும் உணர முடிகிைது. 

சமலும், 

“சிைியிறை பநல்ைித் திங்கனி குைியாது 

ஆதனின்னகத் தடக்கிக் 

சாத னஙீ்க பவமக்கீத் தறனசய” 

என்ை ொடைில் உயிறரக் காக்கும் பநல்ைிக்கனிசய கிறடத்தாலும் அதறன ஔறவக்கு வழங்கி 
மகிழும் அதியனின் தனிமனித அைத்றத உணர்வுப்பூர்வமாக உணர முடிகிைது. இதில் அமிர்தசம 
கிறடத்தாலும் தனக்பகன றவத்துக் பகாள்ளைாமல் ெிைருக்குக் பகாடுத்து அவர்களின் மனம் 
மகிழ்றவப் ொர்த்து மகிழும் உயரிய ெண்ெின் அைத்றத ஔறவ பவளிப்ெடுத்தியுள்ள அழகிறன அைிய 
முடிகிைது (Balasubramanian, 2004). 

“ஆணும் பெண்ணும் நிகபரனக் பகாள்வதால் 

அைிவி சைாங்கிவ் றவயந் தறழக்குமாம்” 

என்று ொரதியார் கூைியறதப்சொை ஆணும் பெண்ணும் சங்க காைத்தில் நட்புடன் வாழ்ந்தனர் 
என்ெறதயும், ஆண் - பெண் நட்ெிற்கு வழிவகுத்த முதல் பெண்மணி. ஔறவயார் தான் என்று அைிய 
முடிகிைது. ஆண் - பெண் சவறுொடு கருதாது வாழ்ந்தால் மட்டுசம ஒரு வளமான சமுதாயத்றத 
உருவாக்க முடியும் என்ெறத அக்காை கட்டத்திசை அழகாக எடுத்துறரத்தப் ொங்கிறனயும், ஒரு 
சிைந்த சமுதாயம் அறமய ஆண் பெண் என இருவரின் ெங்களிப்பும் அவசியம் என சமூக அைத்றத 
முருகியலுடன் பவளிப்ெடுத்தியுள்ளார் (Meiyappan, 1992). 

சகாப்பெருஞ்சசாழன் ெிசிராந்றதயாரின் நட்றெ, 

“இறசமரபு ஆக, நட்புக் கந்தாக 

இறணயசதார் காறை ஈங்க வருதல் 

வருவன் என்ை சகாணது பெருறமயும் 

அது ெழுது இன்ைி வந்ததின் அைிவும் 

வியத்பதாலும் வியப்ெிைந் தன்சை” 

என்ை ொடைில் சகாப்பெருஞ்சசாழன், ெிசிராந்றதயார் இருவருசம ஒருவருக்பகாருவர் 
ொர்த்திடாமல் இருவரும் நட்பு பகாண்டு வாழ்ந்து வந்தனர். சகாப்பெருஞ்சசாழன் வடக்கிருந்து 



Vol. 4 Iss. S-13 Year 2022 K. Vennila / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s1329 
 

 Int. Res. J. Tamil, 205-212 | 209  

உயிர்விட்டறத அைிந்து ெிசிராந்றதயாரும் வடக்கிருந்து உயிர் துைந்தார். இவ்விருவரின் நட்றெ 
எண்ணும்சொது பமய்சிைிர்க்கின்ைது (Balasubramanian, 2004). 

 
ஈககயில் முருகியல் அறம் 

ெண்றடத் தமிழர் ெயன் சநாக்காது, ெிைர் வறுறமறயப் சொக்குதறைக் கறடயாகக் பகாண்டு 
அைம் பசய்தனர். ஒருவர் துன்ெ நிறையில் இருக்கும்சொது அதறன அைிந்து அவர்களுக்கு 
சவண்டுவன வழங்குதல் ஈறகயாகும். அதறன,  

“ஈபயன இரத்தல் இழிந்தன்று, அதன் எதிர் 

ஈபயன் என்ைல் அதனினும் இழிந்தன்று 

பகாள் எனக் பகாடுத்தல் உயர்ந்தன்று அதன் எதிர் 

பகாள்சளன் என்ைல் அதனினும் உயர்ந்தன்று” 

என்று புைநானூறு கூறுகிைது. ஒருவரிடம் ஒன்றை தா எனக் சகட்ெது இழிவான பசயல் 
அவ்வாறு சகட்டு அவர்கள் தரவில்றைபயனில் அதறனவிட இழிவு சவறு எதுவும் இல்றை 
(Balasubramanian, 2004). நம்மினும் வறுறமயில் வாடும் மக்கறளக் காணுறகயில் தங்களால் முடிந்த 
உதவிறய ஒவ்பவாருவரும் பசய்ய சவண்டும் என்ை ெண்றெ அழகாக பவளிப்ெடுத்தி மக்களின் 
மனதில் ஈறக அைத்றத ஊன்ைியுள்ளார் புைவர். ொரி, காரி, ஓரி, நல்ைி ஆய் அண்டிரன், அதியமான், 
செகன் சொன்ை கறடபயழு வள்ளல்களும், குமணன், சீதகாதி சொன்ை வள்ளல்களும் வாழ்ந்த விதம் 
தமிழர்களின் ஈறக உள்ளத்றத பவளிப்ெடுத்தின. 

“நாடு இழந்த தனினும் நனி இன்னாது என 

வாள் தந்தனசன, தறை எனக்கு ஈயத்  

தன்னில் சிைந்தது ெிைிது ஒன்றுஇன்றமயின்” 

தன்னிடம் வந்து யாசித்தவர்களுக்கு இல்றைபயன கூைாது தன்னுறடய உயிறரசய துச்சமாக 
நிறனத்து ெிைருக்கு உதவ நிறனக்கும் குமணனின் ஈறகப் ெண்ெின் அைத்றத உணர முடிகிைது 
(Balasubramanian, 2004). 

“ொரி ஒருவனும் அல்ைன் 

மாரியும் உண்டு ஈண்டு உைகு புரப்ெதுசவ” 

என்ை ொடைிி்ல் மறழக்கு நிகராக ொரி என்னும் மன்னனின் ஈறக திைத்றத அழசகாவியமாக 
பவளிப்ெடுத்தியுள்ள ொங்கிறன அைிய முடிகிைது. மறழயானது றகமாறு கருதாது வழங்குவறதப் 
சொை ொரியும் ெிைருக்கு வழங்கக் கூடியவன் என்று புகழ்ந்துறரக்கின்ைார். இதன் மூைம் ஈறக அைம் 
அறனவரிடத்திலும் இருக்க சவண்டும் என்ெறதப் புைப்ெடுத்தியுள்ளார் (Balasubramanian, 2004). 

 
ெிருந்கதாம்பலின் அழகு 

இல்ைைத்தின் மாண்பு விருந்சதாம்ெைாகும். தம்றம நாடிவரும் விருந்தினறர இன்முகத்துடன் 
வரசவற்று அவர்களுக்கு உணவளித்த ெசிபயனும் ெிணிறய சொக்குவசத சிைந்த விருந்சதாம்ெல் 
ஆகும். இதறனத் பதால்காப்ெியம், 

“விருந்து புைந்தருதல்” 

என்று மறனவியின் ெண்ொக விருந்சதாம்ெறை கூைியுள்ளது. இவ்விருந்சதாம்ெறைப் ெற்ைி 
புைநானூற்ைில் ெை ொடல்கள் காணப்ெடுகின்ைது (Elavazhagan, 2003). வடீ்டிற்குவரும் விருந்தினறர 
வரசவற்று சுறவயான உணவளித்து விருந்சதாம்புவசத ெழியற்ை வாழ்க்றக என்ெறத, 
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“வருநர்க்கு வறரயா வறசயில் வாழ்க்றக” 

என்ை அடியால் ஊன்பொதி ெசுங்குறடயார் அழகாக ொடியுள்ளார் (Balasubramanian, 2004). 

“ஒருநாள் பசல்ைைம் இருநாள் பசல்ைைம்  

ெைநாள் ெயின்று ெைபராடு பசல்கினும் 

தறைநாள் சொன்ை விருப்ெினர் மாசத” 

என ஔறவயார் ொடிய இவ்வரிகள் அதியமானின் விருந்தினர்கறள உெசரிக்கும் மாண்ெிறன 
விளக்குகிைது. ஒருநாள் பசன்ைாலும் அல்ைது ஒவ்பவாருநாளும் பசன்ைாலும் முதல்நாள் விருந்தினறர 
வரவறழத்து உணவு அளித்தறதப் சொைசவ இன்முகத்துடன் விருந்சதாம்ெல் வழங்குவான் என்று 
ொடியுள்ளார். விருந்சதாம்ெைின் மூைம் ெண்றடயத் தமிழரின் ெண்ொட்டு அைத்றத உைகைிய புைவர் 
பெருமக்கள் பசய்துள்ளனர் (Balasubramanian, 2004). 

“விருந்து கண்டு ஒளிக்கும் திருத்தா வாழ்க்றக” 

என்ை அடியால் பெருங்குன்றூர்கிழார் சசாழ மன்னன் உருவப்ெல்சைா இளஞ்சசட் பசன்னியிடம் 
அறடக்கைமாக அறடந்தறதக் கூறுவதன் மூைம் விருந்சதாம்ெைின் தனிச்சிைப்ெிறன உணர 
முடிகிைது. விருந்சதாம்ெல் ெண்பு நம் தமிழர்களின் ொரம்ெரியத்றத ெறைச்சாற்றும் விதமாக 
அறமவதுடன் வருங்காை சந்ததியினரும் விருந்சதாம்ெல் ெண்ெிறன வளர்க்க சவண்டும் என 
எடுத்துறரப்ெறத உணர முடிகிைது (Balasubramanian, 2004). 

“அமிழ்தம் இறயவது ஆயினும் இனிது எனத்  

தமியர் உண்டலும் இைசர” 

புைநானூற்றுப் புைவர்கள் தாம் பெற்ை ெரிசிறைத் தங்கள் நைனுக்காக மட்டும் ெயன்ெடுத்திக் 
பகாள்ளாமல் தன்றன நாடி வருசவாருக்கும் ெகுத்துண்டு வாழும் வாழ்றகறய மன்னர்கள் 
கறடப்ெிடித்தறத கூறுவதன் மூைம் விருந்சதாம்ெல் அைத்றதயும் அதன் முருகியல் தன்றமயின் 
பவளிப்ொடும் புைப்ெடுகின்ைது (Balasubramanian, 2004). 

 
கடகம அறம் 

ஒவ்பவாரு தனி மனிதனும் தனக்பகன கடறமறயக் பகாண்டு வாழ சவண்டும். கடறம 
உணர்வு சமசைாங்க நாடும் நாட்டு மக்களின் வாழ்வும் சமன்றம அறடயும். ஒரு வடீ்டில் வாழும் 
தாய், தந்றத, மகன், ெறடக்கைம் பசய்யும் பகால்ைன், நாட்றடக் காக்கும் அரசன் முதைிசயாரின் 
கடறம இறவயிறவ என திட்டமாகக் கூறும் புறுநானூற்றுப் ொடபைான்ைில், 

“ஈன்று புைந் தருதல் என்தறைக் கடசன 

சான்சைானாக்குதல் தந்றதக்குக் கடசன 

சவல் வடித்துக் பகாடுத்தல் பகால்ைற்குக் கடசன” 

என்ை ொடைில் தந்றதயின் கடறம குழந்றதகறளச் சான்சைானாக வளர்ப்ெதும், தாயின் கடறம 
ெிள்றளப் பெற்றுத்தருதல், பகால்ைனின் கடறம சவல் வடித்து தருதல், மன்னனின் கடறம நாட்டு 
மக்கறளக் காத்தல் என ஒவ்பவாருவரின் கடறம இதுபவன பொன்முடியார் அழகாகப் 
புைப்ெடுத்தியுள்ளார். இப்ொடைின் மூைம் நாட்டுப்ெற்றும், வரீவுணர்வும் கிளர்ந்பதழுவறதக் காணைாம் 
(Balasubramanian, 2004). 
 
ொய்கம அறம் 

இந்த உைகில் இருக்கும் அைங்கள் எல்ைாவற்ைிலும் சமைான அைம், பொய் செசாறமசய 
என்ெதறன வள்ளுவர், 
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“பொய்யாறம பொய்யாறம ஆற்ைின் அைம்ெைி 

பசய்யாறம பசய்யாறம நன்று” 

என்னும் குைளால் உணர்த்துகிைார். இக்கருத்திறனசய புைநானூறும், 

“வாழ்தல் சவண்டிப் 

பொய்கூசைன் பமய் கூறுவல்” 

என்ை ொடல் எப்ெடியாகிலும் வாழ்ந்தாலும்சொதும் என்ை வாழ்விறன வாழாது இப்ெடிதான் 
வாழ சவண்டும் என்ை உயரிய குைிக்சகாள்ெடி வகுத்து வாழ சவண்டும் என்ை வாய்றம அைத்றத 
முருகியலுடன் புைப்ெடுத்தியுள்ளார் (Balasubramanian, 2004) “பொய்றமயும் வாய்றமயிடத்து வாய்ப்ெச் 
பசால்” என்ை வாக்கியத்திற்கு இணங்க வாய்றம ஒவ்பவாரு மனிதனின் தனிப்ெட்ட ஒழுக்கத்றதப் 
ெிரதிெைிக்கும் கண்ணாடியாகவும் மிளிர்கின்ைது எனைாம்.  

 
கல்ெியின் கமன்கம 

மனிதன் வாழ்க்றகறய நன்முறையில் அறமத்துக் பகாள்ளுதற்கும், சமற்பகாண்ட 
முடிவுகறளச் சுயமாக எடுப்ெதற்கும் கல்வி உறுதுறணப்புரிகின்ைது. கற்சைாருக்குச் பசன்ை 
இடபமல்ைாம் சிைப்பு என்ெறதப்  

“எத்திறசச் பசல்ைினும் அத்திறசச் சசாசை” 

என்று புைநானூறு ொடல் ஒன்று கல்வியின் மகத்துவத்றத உணர்த்தி நிற்கின்ைது 
(Balasubramanian, 2004). 

சமலும் மனிதன் ெண்புநைன்களாலும் அைிவு நைன்களாலும் சமம்ெட்டு விளங்கத் துறண 
பசய்யும் முதல் நிறைசய கல்வியாகும். ஆரியப்ெறட கடந்த பநடுஞ்பசழியன் கல்வியினால் வரும் 
உறுதிப் பொருறளக் கூறுறகயில், 

“உற்றுறழ உதவியும், உறுபொருள் பகாடுத்தும் 

ெிற்றைநிறை முனியாது, கற்ைல் நன்சை 

அைிவுறட சயான் ஆறு அரசும் பசல்லும்” 

என்ைொடைில் கல்வியின் சமன்றமறயக் கூறுறகயில் ஒருதாய் வயிற்ைில் ெிைந்தாலும் 
அத்தாயானவள் கல்வி கற்சைாறனசய மதிப்ொள். அதுமட்டுமின்ைி நாட்டிற்சக அரசனாலும் அவனும் 
கல்வி கற்சைாரின் வழிசய ெின்ெற்ைி நடப்ொன் என்று புைவர் ொடியுள்ளார். கல்வியின் சிைப்ெிறன 
ஒவ்பவாருவரும் உணந்து அதனால் கிறடக்கும் அைிவிறனக் பகாண்டு இந்த நாடு சிைக்கவும், இந்த 
நாட்டு மக்களின் வாழ்வியல் சமம்ெடவும் ொடுெட சவண்டும் என்று கல்வியின் சிைப்ெிறன அழகாக 
புைவர் எடுத்துறரத்துள்ளர் (Balasubramanian, 2004).  

 
முடிவுகை 

புைநானூற்ைில் முருகியல் சகாட்ொடு என்னும் தறைப்ெில் சங்ககாை மக்களின் 
ெழக்கவழக்கங்களின் மூைம் அவர்களின் ெண்ொட்டு அைம், சமுதாய அைம், கல்வியின் சமன்றம, 
வாய்றம அைம், விருந்சதாம்ெல் ெண்பு, ஈறகயைம் ஆகியவற்ைின் பவளிப்ொடாக முருகியல் அைத்றத 
எடுத்துக் கூறுவதாக இவ்வாய்வு அறமந்துள்ளது. சங்ககாை மக்கள் அறனவரும் சாதி, மதம் எனும் 
ஏற்ைத்தாழ்வு இன்ைி ஒற்றுறம உணர்வுடன் வாழ்ந்தனர் என்ெறத அைிய முடிகிைது. ஆணும் 
பெண்ணும் சமம் என்ை உயரிய பகாள்றக பகாண்டு பெண்களும் சங்ககாைத்தில் கல்வியில் சிைந்து 
விளங்கினர் என்ெறத அைிய முடிகிைது. வரும் தறைமுறையினர் நற்ெயன் அறடயவும், நல்ை 
பசயல்கறள ெின்ெற்ைி, தீய வழியில் பசல்ைாமல் அைத்சதாடு வாழ புைநானூறு பெரும் 
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துறணப்புரிகின்ைது. புைநானூறு கூறும் ொடல் வழி நடந்து நாட்டின் முன்சனற்ைத்திற்கும் உயர்வுக்கும் 
உறுதுறணயாக இறணந்து பசயல்ெடுசவாம். 
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